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acc.nk M. 4144698/  1.U.F.- 41

Vad som hdr efterfrigats &r jﬁ mojligt, att det kén ha . dgt till-
dmpling vid n&got tillfdlle, men jag har ingen k&nnedom omw, att det
skulle ha forekommit, d&r pd orten, under min tid. Jag har ej heller
hort omtalas, att detta skulle ha varit brukligt tidigares

Varfrudagen eller "Froedan! som var den allmanna bendmningen pé
bygdemdlet, intraffade den 25 mars ech &syftade samma dag som laria

Bebédelsedag.
Malmo i april 195Y.
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FETTISDAGSBULLAR.

CH

ANy
e

1-2 Hur hdrmed forhdller sig pé senare tider, kénner Jjag.e] till g{j

men under 1890-talet, d& jag vistades 1 forsaumlingen, var det "
prukligt, att wan skulle ha fastlagsbullar till kaffet fast-|
lagssondag, men ej 1 vardagslag under fastan, vid andra till4
fillen dan om det hindelsevis kom frimmande p& bestk som d&
blevo bjudna pa& kaffe i samband med husets folk. Bullarna
voro till formen runda.

3. Bullarnaéiillredning eller ingredienser, kan jag ej uttala
mig om, Mig forefdllo de att vara vanliga vefebullar. Att
man hade mandelmassa i den, skulle jag inte tro, jag har i
varje fall inget minne d&rav, e] heller att man &% desamua ?;f v
till annat &n kaffe. ‘

4. N&agot annat namn &an fastlagsbullar eller "fastelansbullar",
gom man sade,har jag ej hirt namnas.

5. TEtt brod som kallades "Strutar", har jag ej hort omtalas.

Malmo 1 aﬁril 1959,
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LOUJF-"‘4-35
LUSKEUNG .

Jag far beklaga, men jag saknar fullstandig kdnnedom ow de. fra-
gor som finnes upptagna i denna lista och som beror den foreteelse

som gdr under bendmningen"luskung: Vigserligen har jag vid ndgot till-
falle hort talss om luskung, men de ovriga rubricerade namnen pé& den- .

na foreteelse, har jag e) hort tidigare. Av vad jag hort angdende
luskungsforeteelsen, har jag fa4tt den uppfattningen, att densamma
skulle besté av en storre mangd mindre krdldjur som liksom sammghs. .
packat sig till en kompakt massa pa s& sabt att den kom att se ut
som eh stoérre enhet och rort sig sakta framét, n&got i stil med ett
leumelt&g av mindre omfattining. Jag &r emellertid e Eéker pa, att
nin uppfattning hiarom dr den rétta. Sjadlv har jag ej sett ndgon dy-
1ik fiéreteelse, och jag vet mig ej heller ha traffat pé& ndgon person
sett nigon lusfung eller kunnat narmare beskriva denssmma. En person
som jag talat med owm saken,efter det jag erh&llit drendet, ville go-
ra gdllande, att dylika foreteelser sdllan forekommo hdr nere i Ské-
ne utan huvudsakligast hade wellersta och nordligaste Sverige till
sitt upphov.

Malmps i april 1959.
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Den tid som hir &syftas eller pa 1890-talet_intill(oekelskiftet,

vet jag aldrig, att det forekom ndgen frén engelskan oversatt lite.

ratur rérande lanthush8llningen e] heller higon annan literatur,¢-
ver huvud taget, i hithorande &mne. For den hindelse sddan forekem
i enskilda fall, var det i s& fall mycket sparssmt. Jag har i var-
je fall inget minne av, att jag p8 den tiden sett ellexr hort ouwta-
las, att nigon holl sig med ndgon slags litteratur 1 ferm av tid-

skrifter eller dylikt utdver den dagliga tidningén‘@ch vad det be-

triffar denna s& var det ej ovanligt, att man prenumererade pd den-

na i gemenskap med ett par & tre grannar och léste densamma efter
varandra, man var dédr p& orten pd den tiden ej s& nega med, em man
fick ldsa tidningen en dag forr eller senare. Arbetet fick kemma 1
forsta hand ech tidningslésningen vid tillf&lle. Tjdnstefolket fick
sdllan, atminstene e under sommartiden, tillf&lle till att &gna
sig at tidningsl&sning.

Nagra speciellt engelska jordbrukameteoder, horde jag da aldrig
emtalas ej’heller ndgot angdende engelska fodervixter. Raps eller
andra oljeviéxter odlade man ej dédr pa orten pd den tiden, man bor-
jade s& ngtt med att odla turnipser.

lian fédste e] s& stor vikit vid kreatursskdtseln i s& mdtte, att
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man lade an pad att skaffa sig renrasiga djur av nagen sdrskild ras. LUND

Me jerihanteringen hade ju da e] kowmmlt igdng 1 ndgon ndmnvird om- I
fattning, varfor mjolkpreduktienen ej, ekonemiskt sett, hade sauua ’
betydelse sem under senare tider. lian hade i allménhet ej flera
mjolkker &n sew var erforderligt for preduktien av mjolk till det |
egna hushallet. lMan lade huvudsakligast an p& uppfodning av ungdjuxy
vilka godades, da de kommit upp i tvd & tre &rsildern,ech sildes
till slakt. Eftersom mjblkpr@dukti@nen'dé ej hade samna betydelse
for lantbrukaren , sem vad den keumit att £3 under senare tider,
hade men d& ej samma behev av renrasiga djur av hogre kvaliteé och
sem gav storre avkastning, sem man fick efter det mbjerihéntetingen
blivit mera allmén, med pafoljd att man lagt em verksamheten till
att preducera mjolk istdllet for uppfodning av slaktdjur, vilket
innebédr, att man har storsta mojliga antal mjolkker p& stall ech
mindre antal ungdjur.

Nér man borjat dika i min hemtrakt, kan jag e yttra mig em. Det
ta hade man borjat med fore min tid, fastédn 1 flesta fall med Gppna
diken men &dven rordikning forekem med nedlédggandet av tegelror, vil

ka inkoptes frén tegelbruket i Veberod Huruv1da dessa var av engelpkt
monster, vet jag ej. Jag har aldr15/ t ddrem., Dikningsarbetet
utfordes av glrdens eget folk med hjdlp av daglonare utan anlitandet

av ingenjorer eller andra tekniker. Angdende tillverkningen av roren
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eller vad som dirmed samumsnhinger, kénner jag ingenting till.
Jag horde ibland den tidens. gamla omtala, att man forr svedjade
jorden, men hur detta tillgick, kan jag e] uttala mig em.

Jag har minne av, att en ech anuan lantbrukare inkopte en ny pl@g
som till utseendet skilde sig néget frén de aldre plegarna ech dessa i,

nyinkopta plegar brukade man benauna engelska plegar. Stjarnsvirdska
dkerbruksredskap har jag hort @mtalas, men jag kan ej med bestédmdhet
siga om det var under den tid sem denna skildring avser eller em det
varit vid ndget senare tillfalle. Deras karaktar eller utseende, kan
jag ej uttala mig em. Stjdrnsvard ech Macleen s&swx dgare den forre
till Angeltefta glrd ech den senare till Svsnehelm, mxx Angldende de-—
ras verksamhet i ovrigt, vet Jag inget, med undantag for att Macleon
skulle ha varit foregingare till enskiftet genem att enskifta marken
till sika arrendegdrdar under Svanehelms giads, vilket till en bOrjan
skulle ha vickt stert missnoje fran arrendatorernas sida med parfoljd
att s& minga som kunde avflyttade frén gedset. Ganska snart skulle
det emellertid ha visat sig att forrdttningen med enskiftet blivit
till ster beldtenhet och varit mycket lyckligt ur ekenemisk synpunkt
Négra elever 1ill dessa nu pAmnaa foregéngsman p& lanthushéllningens
omréde, kidnner jag ej till. Det &r ju knappast nojligt att elever

i1l eimnda min kunnat vara i livet under min tid. Blde Stjérnsvérd o

och lacleor levde ech verkade i slutet av 17- och borjan av 1800-ta-
let.
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Lantbruksskelan pé& Degebsrg, har jag ej hort emtalas.

Nagen inflyttad engelswan sem var sysselsatt med undervisning i
praktiskt jordbruk efter engelsk meted fanns ej ddr pd erten. Ordet
farm horde jag aldrig ndmnas i forening med jerdbruket i minm hembygd |
Man kunde f& hora persener som kemmit hem efter att ha vistats i Amed -
rika tala em farmar, men aldrig annars. Med undantag. for tvi girdar,
préastglrden ech en till sem brukades av arrendatorer, s& vere bonderd
na dgare till de gdrdar de brukade. Betalningssdttet fOr arrendet el-
ler arrendekontraktets lingd, kan jag e] yttra mig em. Niget glrds-

namn sem slutade pé& farm Tanns e ddr i trakten.

Malmo i april 1959,
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. forsedd med en tvarsla fastsatt en bit nedanfor toppen, vil-
ken bildade de s.k. armarna. Den flo@ salunda formen av ett o

accnk M. 44698B/48.

IJ-U-:E‘-" 46

Nagen ghng men ej drligen forekem det, att man klidde majstényg

till midsemmar ech dansade kring denna 1 en mindre fureskeg
i Kuslatefta.

Angéende denna fraga, har jag mig ingenting bekant.

Négen annan bendumaing &n wajsténg pd denna anerdning, har jag| -

ej hort.

P& vad sétt man anskaffade materialet till majsténgen, kan ja
ej med bestamdhet upplysa em, men pad de flesta gardarna hade
man i regel alltid virke hemma av niget slag i ferm av sting-
selslaner ech dylikt, s& det trelige &r vdl, att man lénade
en lémplig sadan slana for andamélet, vilken sedan Aterborda-
des till &Hgaren.

819

Tréddslaget hade ingen betydelse, vad jag vet em.

Nigen tédvlan byarna emellan em att ha den hogsta majsténgen,
har jag aldrig hort emtalas, att det forekemmit.

Tréddet sem anvindes till majstang hade avségats vid reten.

llajstangen bested av en i jerden nedsatt @ch’uppre&t stelpe

kors. Man klidde densamma med 15vkvistar och blommor som sur-
rades fast vid stdngen med snéren. I toppen och vid armarnas
badda ytterdndar hidngde man upp blomsterkransar,
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11.

12,

13.
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Resningen av stdngen tillgick s, att man gravde ett lagom
stort hal i marken, man lyfte sedan upp den ¢vre &ndan-av
stdngen och placerade den nedre &dndan i hélet, dar den tog

stod mot kanten. Efterhand som sté&ngen restes upp med tillhjal]

av hotjugor gled densauma ned till bottnen av hilet. Detta
fullpackades sedan fullt med gord och sten,séd att sténgen
kom att std stadigt. Majstangen kldddes 1 vanliga fall fore
uppresningen, . '

Hur linge k1@seln fick sitta, kan jag ej med bestémdhet yttra
mig om, men jag vill minnas, att man holl p& och dansa kring
densamma ett par & tre sondagar efter midsommnar innan densam-
ma togs bort. ,

Att byarna stulit varandras majstédnger eller prydnaderna pé
desamma, har jag aldrig hort omtalas att det forekommit.
Huruvida man dér i trakten fortfarande har majsténg, kinner
jag ej till.

Att det skulle ha mott motsténd fra&n prédsterskapet eller frén
andra mdnniskor med mera utprédglad religics liggning mot bru-

ket att klada majsténg, har jag aldrig hort omtalas, ej hellei

att resandet av majsténg varit belagt med béter.

Jag har minne av, att under min militédrtjénst i Ystad, s& hadg¢

man &tminstone vid ett tillfille rest majstdng i samband med
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15.

16.

l?n

18.

19,
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midsommarfirandet pd regementets exercisfdlt omedelbart utan-
for staden, men vem eller vilka sow hade ordnat med detta, vet
jag ej. For ovrigt kédnner jag e] till hur man brukat i andra

stdder. Har i Malmo har man brukat ha majstang p&d en del glr-

dar under alla &r sedan 1906 som jag varit bosatt. har i stadeni ;

men under vilka omstindigheter dessa kommit till, kan jag ej
ndrmare uttala mig om ej heller om hur gammal denna tradition
ar.

Rorande majtrdd i annan form &n majstang, si& har jag mig ej
ndgonting bekant darom.

Att man lévade vid midsommar, har jag aldiig varit med om el-
ler hort omtalas.

Samwma forh&llande angdende byggandet av lovhyddor vid midsom-
mar eller vid négot annat tillfalle.

Vid de tillfédllen som jag har minne av, att man rest majsténg
i min hemtrakt s& var det i1 en skogsdunge.

Majstédng restes vdl dels i prydnadssyfte till forhdjandet av
midsommarsgléddjen och dels i enlighet med gammal tradition.
Nédgra andra synpunkter i samband h8rmed, har jag ingen k&nne-
dom om,

Malmg 1 april 195G,
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1. pendmningen Lille Jul har jag ej hort. iille Julaffon deremol
var i trakten en allmin bendmning pé dagen fore julafton ellelr den

2 _ 3. Tille dJul har jag.ingen. velskap om, atlt det fitades pd nagg

denna. Densuning DA ANATEA. 0T BT e
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4 - 8, Luciafirandet &ar vil snarast en sed att hdnfora till sena-
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fardig hdrmed fore julhelgens borjan. |
“““““ L TS T T R | LUND

Jag kan ej yttra wig om detcallménna forfariggssattet som till-p . :

dnpades 1 sauband med slakten, wen i witt fordldrahen blev alltid
slaktaren bjuden p& frukost innan man satte iglng wmed slakten,

...................................................................................................... e e PN

Slaktaren utforde sitt arbete gratis hos oss och vdgrade taga ewot




- 3 -

att man hade nagra. sidrskilda.sedvanjor. i sawband nEATEad e
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1igh. ath det forekom. i.enstaka fall, men allmant bruk var Jet inte

Personligen fick jag min forsta julklapp, d& jag sow volomntar f%?a

\

mosatt s&dtt. Sedan gick man uf. till vianner. och.bekants.och fnska—.

de God Jul, men ibland ocksa tu\/b*bO”OC“sJOIdEVlbbaokamtsame
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spektakel,PFramkomna t1ill st&@llet kastade masn in en docka eller an-

nat forewdl i stugan och sprang sedan sin vag. Mt sl8ppa: im eniduvg

FOLKLIVS.
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minne av, att man sléppte in flera stycken sparvar. Dessa flogo o

P

direkt p& de tédnda ljusen som d& slécktes ut. Bn ljusglimt i mork-

efter/
och satte siz pd huvudet pd gubben. Upptéysuakarna sskt& att ha ut-

sédttas for drlika»skamtstyckenmyaldamimregelwendastmfaMilJar“dar .........

................................. o et A G

dera som man foretréddesvis nittade pd nu. ndmnda upptdg, men. . jag..wifl L«

skulle vilja taga for givet, att det tgde.tilléwpning bada aftnarmy

Nyarsafton brukade man ju ockssi silyga sig osedd. fram.$ill.- boningg—-
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l8ngan med en hélsning till det nya aret med skottlossning utanfor Aﬁfﬁng
fonbtren Avcn da sokte wan gu tlll en borgan atm1nbtone umdv1k ‘i‘
att bllVa tabttaéen Blev man aettd blev rebultAtet detsamma soi
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HEMMETS PRYDANDE,

av_heimen,”

1-LOVNING, Négon lovning 4 egentlig mening, for att vid vissa till-

fallen pryda upp desawwa, har jag inget minne av, ajt jag sett ellex|’

hort omtalas att det forekommit dBr pad orten. Det hels inskrankte
sig t111, att man pé& vérsidan, d& gronskan var spidd, tog in négra

- Q

grona kvistar av bjork eller annat triddslag, som man hade tillgéng
till och placerade 1 en vattenfylld vas och stéllde antingen p&a bor-
det eller i en fonsterkarm. Uppen spis fanns ingen stans.

2=GOLVET ., I min hewtrakt p& den tiden det hgr dr fréga om skurades
golvet 1 regel endast vid wera hogtidliga tillfdllen s&sow infor de
storre helgerna. Réngéringen av golvet tillgick sa, att man forst
stankte Over detsaume med vatten for att binds dammet, varefter det
sopades rent 1 alludnhet med en hewgjord bynkekvast. Hela zgolvytan
Overstroddes ddrefter med vit sand, vilken blotats upp och kom att
ligge 1 smd klumpar. Denna procedur foretogs varje mworgon. 1 den
mén man hade tillgéng +111 s&dant bestrodde man efter savdningen,
‘rolvet med-hackat enris, vilket spridde en angendm doft i runmet .

I allminhet hade wan ju ej s& stor tillgéng till enris att det réck-
te till for vardagligt bruk, varfor man i regel bestrodde golvet
dérmed endast om sondagarna och vid mera uogtidliga tillfdllen sasom

under helgerna eller d& man skulle ha fest av ett eller annat slag.
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Eattor p& golvet hade ej hunnit komwa 1 allmént bruk pé& den tiden,
Stminstone e 1 dagligruwiet ;s stugan,/ . Jag har dock minne av, att

jag vid ndgot tillfdlle ség heavavda trasmattor utltda péd golvet i

den s.k. sommarstugan., VBggarna voro 1 allwménhet vituenaade skalkade/|-

wen p& 1850-talet borjade wan tapetsera vaggarna ued iflesta fell
blommiga tapeter

5-VAGGPRYDNADEL. Vaggprydnader 1 form av tavlor eller bonader fore-

D

kom wycket sparsawt, i huswanshewmen sé& gotts sow inte alls. ra de
flesta ghrdarna var vEggen Over bordéndsbinken prydd med potfatter
i oljetryck av kungafamiljen, pd en del stdllen av’kpnung Ogcar 1L
och drottning Sofia och p& andra av Farl XV och hans gendl. I vissa
hem, hade man 1 stallet fo1 kungsapotratterna, en tavla, likaledes 1
oljetryck, forestdllande en mans 1iv och forédndrade utseende fran
fodelsen till $0 eller 160 &r, jag kan e] exakt komma ihdg vilket,
med bilder i tiodrsperiodedt frén vaggan och vidare vid tio, tjugo
trettio &rs 8lder o.s.v. till slutet. Bn tavla sow jag &ven har minn
av,att jag sé@g 1 enstaka hem, pd den tiden,var ett oljetryck fore-
stdllapnde slaget vid Litzen 1632, dar konung Gustav il Adolf stupa-
de och dog. Varifran man forskaffat sig dessa tavlor, kan jag el
med sdkerhet uttals wig om, men troligen hade de inkOpts av kring-
vandrande gardfsriehandlare som nmed vissa mellanrum strdvade omkring

i forsamlingen. Jag komwer ih8g, att de vid sina besok I witt for-
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dldrahen, dar de utbjodo sina varor av olika slag till forsdljning
dven medforde oljetryckstavlor wed olika motiv. En annan vaggpryd-
nad som man kunde f4 se pd glrdarna var en wmerveller mindre konst-—
ndrligt utformad winnestavla 1 ram till minne av ndzon avliden an-
horig, men hur man forskaffade sig dessa, vet jag ej. Det troliga

(i)

gr vEl,

ken var den stad som mestadels bestkbtes av befolikningen dar pd orten

4- BORDSZ och SEAFPRYDNADES. .
Till vardags forekom det aldrig att man hade duk p& bordet, men

vid storre hogtider sdsow t.ex. julen eller vid ndra imera hogtldll—
ga tillf&dllen kom duken fram, men under venliga forhdllanden aven

om ndgon frammande kom pé& besck och blev bjuden pa fortdring dukade
man direkt pa stenbordet. Négon viasdntlig skillnad péd dukserna vid de
olika hogtiderna var det ej, vad Jag kan komma ihag. De duksar som

anvandes 1 geamband med mAltiderna voro alltid vite hewmvdvda sédana.
Relativi sett var det ingen skillnsd pd de olika dukarnas ubseende.
Skillnaden bestod i tillverkningen s& tillvidsa, att de voro vavda i
olika monster med sdrskildas benduningay, men namnen kan jag ¢] kowwa
ih8g, och jag enser miyg ej kompotent till att kunna beskriva dess
monster, wman skulle vdl 1 e84 fall ha varit fackusn inom vivnadskons-—

o

ten.rFrydnadssaker sdg wan inte wycket av, de forekom z& gott sow e

alls, dér fanns ju heller ingenstans att placers s&dsna. De skap jag
et A

o

att man bestdllde desaumwa 4 ndgot konsttryckeri 1 Iund, vil+
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s&g uppstallda i sowwarstugorna rdckte fran golv till tsk och lawna-
de s&ledes ingen plats for uppsbdllning av prydnaassaker. Uet enda
i den vidgen som jag har uinne av att jag sett var ndgrs teunsaker
i form av fat och bidgare placerade pa en hylla over dorren mellan
stugan och koket. I husmansstugorns hade man pd vissa stéllen ettt
par gipskatter uppstédllda som prydnader pé& en byrd. Nigra sirskilda
anordningar till prydandet av bordet vid de olika &rshogtiderna el-
ler vid andra festliga tillfallen till forhdjandet av feststamningen
med undantag for, att man under den wdrka arstiden dekorerade bordet

med levande ljus 1 stekar, har jag inget minne av,att jag sett.

L]

5- SFISAR. I storsta allménhet fanns ej eldstad mera &n i vardags-
rummet eller stugan,somn det 1 dagligt tal bendundes. ror uppvaronin
av denna begagnade man siz allm&nt s& gott som utan undantag av en
s&ttugn, vilken uppeldadades uteifrén den Oppna skorstenen i anslut-
ning till koket. Anledningen till att man foredrog denna spis var
den, att man 1 huvudsak eldade med torv, vilken under branningen ut-
vecklade en windre behaglig oz, som 18ttt drogs ut 1 rummet frén spi-
sar av .annat slag d&r eldningen forsiggick inne 1 ruummet. Detta obe-
hag var man helt befriad ifran betrdaffande sdttugnen, I mitt forald-
rahem hade vi e] sattugn utan en spis av amnat slag, en kombination
av kamin och koksspis, vilken dven kunde anvéandas f0r matlagning,

och jag har i friskt minne huru ofta vi besvédrades av att denna rok

Ut
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in vid vissa vdderleksforngdllanden. S8ttugrens-gavdal fram=. somngidat
stycken voro helgjutna ocih forsedds mwed bilder 1 upphojd form symbod

med ett lejon. Dar fanns &ven andra bilder, men jag inget winne av

vilka de voro. Uppna spisar forekow ej, vad Jag vet om.

6—- BELYSNING! Fran min tidigaste barndom har jag minne av, att man
allmant begagnade sig av hemstopta talgljus for belysning. Efter-
hand overgick man till fotogenbelysning, dels fran hdnglswmpor och
dels fran st&lampor gowm wwan satte pad bordet 1 rummet.

7 — BLOMLOE. Under soumartiden brukade man skdra av.blowmor savil
vilda som odlade och gédtta i vaser p& bordet eller i fomsterkarmarnd
lian hade aven krukvixter 1 fonstren. Dessa voro huvudsakligast pe-
largonier, foxior ,Zristi blodsdroppar, myrten och &Aven andra artef
gom jag nu efter s& lang tid ej kan komma ih8g. FPlanternaz eller
sticklingarna tog man fran de gitdrre blommornas rotskott. Det ansigs
allidnt som sdrskilt tursamt wed blowmornasd trivgel ow wan kun-de
komsa at att stjdla plantorna,

8 - ANDRA PRYDNADES. Nagra andra sdrskilda prydnader 1 hemmen i sam-

band wsed gul eller andra hogtider, har Jag inget winne av att det
fanns att owtala. Det enda Jag kan komma ihdg &r,att jag vid ndgot

tillfélle sdg, att man under julen hade en av papper tillverkad f&—
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gel h8ngande 1 ett sndre over bordet, vilken holl sig i sténdig ro-

terande rorelse fraw och tillbaka.

Jag beklagar, att jag ej helt kuunat tillmbtesgd Eder i Eder tns-|"

kan om att f& de olika frédgorna besvarade med utgdngspunkt frén ett

bestamt hem, enédr jag ej haft tillrdckliga resurser hirtill. Nigot

farfars- eller worfarshem har jag e] haft, de hade g&tt bort fore

e
min tid aed undantag for win wmorwmoder sowm dog,dd jag var liten. itt
foraldrahen, ett fattigt och enkelt husmanshem, s&dant det var pé
den tiden fanns ej s& mycket att skriva om. Jag har dock taget detta
som utgangspunkt och for ovrigt utfyllt skildrimgain@ med vad jag
‘kénner till i hithorande forh&llande i g&rdarna. Helativt sett voro
hemmen 1 g&rdarna snarlika varandra. Boningslidngorna hade alls en
viss standardtyp till sdval exterisren sow interidren. Samma Forhdl-
lande varbdet med wdbleringen av ruimen. Por att kunna f4& fram en _
uttommande skildring av ett bestamt hew skulle man ju helst ha haft
ngrmare kontakt med detta eller ha haft sin stidndigs vistelse ddr
nédgon tid. Jag har ddrfor mést inskrénks wig till att beskriva vad
Jjag hirt owtalas och vad jJjag sjédlv iakttagit vid tillfalligavbesbk;
Eftersom jag vid dessa besok i flesta fall ej kom 1 tillfdlle till
att f4 se wera &n dagligstugan och higts s&llan nagot av de Svriga
rummen och den dar vefintliga wobleringen, saknar jag tillrdcklig

kunskap om dessa for att mera utforligt kunna beskriva dem. 1 mgble-

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND

i



-7
ACC. NR

ringen av stugan pd en bondgdrd, for att tags en 1 hogen, endr alla

gingo i sauma stil, ingick, ett stort bord med svart granitskiva,

en bordsndsbink, en bakbordsbdnk, en tvAmanssdng, en utdragssoffa

utan stoppning, en kakelugnsbénk, en karmwstol eller s.k. kvinnostol

ettt sant en dalsklocka.
oK o

Utover en

ett hornskép
tillfglle till att f£& se, den s
vilja kalla kistkauwmare

par vanligsa tristolar,

ra rummet, som jag verit i

stugan, skulle jag n&rwast séng

och ett stort upptogs det nhelt av Iam1ljemedlemmarnas kistor)

Var och kigta.
Til1

s&g ut p& den tiden ddr pd orten,

en gv de vuxna nade 1 allménhet sin egen

ytterligare belysning av hur ett gérdsnem:yﬁgktigkt taget

bildgger jag hidr en skiss over en

boningslédngea ocli denganilas moblerlng, dndock att frégan sow sidan

ej upptagits 1 le”eLlStaﬂo

Angzéende de Andringar som foretagits betrdffande ovanstéende i

hay ifrégevsrande hem, kan jag ej uttals wmig om. Dessa ha 1 sé& fall

foretagits efter det att jag avflyttet frédn forsanlingen &r 1899,

Malmg 1 februari 185Y.

et and-

Souay
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